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s KONMAP

YINEAOBbLIBAHOWAA KOMINAHNA

IOBUNENHDBIN

KYBOK

ANNIVERSARY CUP

11-12 centabps 2023 roga B pamkax VIl Boc-
TOYHOTO 3KOHOMMUYECKOrO Qopyma Ha OCTpoBe
Pycckuit coctosinca MexayHapomHblil TYpHUP
no mMac-pectnuHry «Kybok Konmap». CocTazaus
Npowwnu Ha TeppuTOpuN NaBunboHa Pecnybnuku
Caxa (flkyTws), BO3BEAEHHOrO [ns yuacTus
B BbICTaBKe PErnoHabHbIX LOCTIKEHNA «Ynuua
[anbHero BocToka».

On September 11-12, 2023, the Kolmar
Mas-Wrestling Cup International Tournament
took place on Russky Island within the frame-
work of the VIII Eastern Economic Forum. The
competitions were held at the Republic of Sakha
(Yakutia) pavilion constructed for the exhibition
of regional achievements “Far East Street”.

PaBHbIn ons Bcex « H6unenHbin Kybok

[anbHeBOCTOUHAA 3eMns BCTPEUaeT Mac-pect-
NEPOB YXKe B NATbI pa3. 3pefuLLHbIe U MacLLTab-
Hble COpPEBHOBaHWA CTanu [0BpoW Tpaguumen
1 HEOTHEMNEMON YACTbIO CNOPTUBHOIA NPOrpaMMbl
dopyma. fpko odopMneHHas nnolaaka TypHUpa
1 6bioLias uepes Kpai aHEprus ero yYacTHUKOB
HEW3MEHHO NMPUBNEKAOT BHUMAHWE NepBbIX NNLL
1 bonenbLUUKoB u3 uucna nocetuteneit B3O,

This is the fifth time that the Russian Far East
welcomes mas-wrestlers. Spectacular large-
scale competitions have become a good tradition
and an integral part of the sports program of the
forum. The tournament'’s brightly decorated ve-
nue and the exuberant energy of its participants
invariably attract the attention of top officials
and fans from among the visitors of the Eastern
Economic Forum.

TypHup 6bin noceaweH 20-netuto YK «Konmap» —

MHMLMATOpa U reHepanbHoro cnoHcopa Kyb6ka.

The tournament was dedicated to the 20* anniversary of Kolmar coal mining company, the initiator

and general sponsor of the Cup.

Equal for All - Anniversary Cup



CO BCETO

HA OCTPOB PYCCKU#

MUPA —

GOING TO RUSSKY ISLAND FROM ALL OVER THEWORLD

MexpyHapogHblii  TypHup obbeguHun  cnopt-
CMEHOB W3 pa3Hblx uacTeil ceeta — Esponbl,
Asun, HOxHoi Amepuku, Adpuku. Mpu nop-
Lepxke yrnenobbiBatolLei komnaHum «Konmap»
B0 BnammeocTok npwbbinu 24 Mac-pectnepa
13 19 cTpaH Mupa. AtneTbl npeogonenu fOnrui
NyTb, W HArpagom UM CTanu HECKONbKO [HEW, Ha-
MOMHEHHbIX [PY)KECKMM 0OLLEHMEM C EMHOMBILL-
NEHHUKAMK 1 TECHbIM 3HaKOMCTBOM C SIKYTCKUMM
CNOpTUBHbIMI Tpaguuuamu. MNoesaka B Aanekui
Kpai Poccuu ocTasuna Henwsrnagumble Bnevarne-
HWSA B CEpALLE KaXaoro CnopTcMeHa.

1 CTPAH
COUNTRIES

@ Angola G Colombia

Q Armenia Egypt

é’ Belarus @ Ghana
@ Brazil (:) Hungary

e China India

This international tournament united athletes
from different parts of the world - Etrope, Asia,
South America and Africa. 24 mas-wrestlers from
19 countries arrived in Vladivostok with the sup-
port of Kolmar coal mining company. The athletes
had traveled a long way, and they were rewar-
ded with several days of friendly contacts with
like-minded people and were introduced to Yakut
sports traditions. The trip to a faraway region of
Russia left indelible impressions in the heart of
each athlete.

z 4 CMOPTCMEHA
ATHLETES

Kyrgyzstan @ Serbia

Malaysia @ Slovakia

10RO

Mongolia (:) Tajikistan
Pakistan @ Uruguay
Russia

K

» ATneTbl pa3HbiX KOHTUHEHTOB NOKa3anu, Kak
AKYTCKUI Mac-pecTIUHr cnocobeH cnaoTUTb
noaen Bokpyr nobpa, MMpa U B3aMMonoHMMaHuA!

Athletes from different continents have shown how Yakutian mas-wrestling can unite people around
kindness, peace and mutual understanding!




«KONIMAP» — 3A PA3SBMUTHUE

MAC-PECT/IMHTA

KOLMAR COMPANY STANDS FOR THE DEVELOPMENT

OF MAS-WRESTLING

YrnefobbiBaowwas komnanua «Konmap» Befget
CBOK0 OCHOBHYI [eSTENbHOCTb Ha TeppuUTopum
Pecnybnukin. Caxa (fkyTus), BHOCS BECOMbIil
BKNaf B pa3BUTME 3KOHOMUKM 1 MHDPACTPYKTYpbI
[anbHero Boctoka. KomnaHus peanusyet Kpyn-
HeLL1e MHBECTULNOHHbIE MPOEKTbI N0 Pa3BUTMIO
YronbHOM NPOMbILLIAEHHOCTY, CO3AaeT paboume
MecTa W 3aboTMTCA 0 COXpaHEeHUM OKpyXatoLLiei
cpebl.

A MEbwaR

Kolmar coal mining company conducts its core
operations in the Republic of Sakha (Yakutia),
thus significantly contributing to the develop-
ment of the economy and infrastructure of the
Far East. The company implements major invest-
ment projects in the coal mining industry, creates
jobs and strives to preserve the environment.
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bnaropapsa ¢puHaHcoBon nogaepxke YK «Konmap»
€)XerofHo AecsaTKN Mac-pecTnepoB U3 pasHbIX CTPaH
Yy4acTBYIOT B TYPHMpPE Ha 0CTpoBe PycckoM

Thanks to the financial support of Kolmar coal
mining company, dozens of mas-wrestlers from
various countries participate in the tournament
on Russky Island every year.

CTpaHuua cnoHcopa - «KonMap» — 3a pa3BUTUE Mac-pecTinMHra

MpuaepxuBascb NOMUTUKM COLMANbHOW OTBET-
CTBEHHOCTW 6u3Heca, YK «Konmap» okasbl-
BaeT (MHAHCOBYID MOALEPXKKY OOLIECTBEHHbIM
WHULWATMBAM, HanpaBNeHHbIM Ha Pa3BUTUE Ha-
LiNOHAMbHON KyNbTYpbl 1 cropTta AkyTuu. Ha exe-
TOAHOV OCHOBE KOMMaHMNs CTaHOBUTCSA CMIOHCOPOM
MexpoyHapogHoro TypHupa no Mac-pectiuHry
«Kybok Konmap», cnocobcTBy  BCEMMPHOI
nonynApu3auny HaumoHanbHoro BuAa cnopta
Hapopa caxa.

In line with the policy of corporate social respon-
sibility, Kolmar coal mining company provides
financial support to public initiatives aimed at
the development of Yakutia's national culture
and sports. The company annually sponsors the
Kolmar Cup International Mas-Wrestling Tourna-
ment, promoting the national sport of the Sakha
people globally.

YK «Konmap» ueHUT HauuoHanbHble Tpaguuumn AKyTnm —
pervoHa, B KOTOpOM BefgeT paboty. Mogaepxka
Mac-pecTNIMHra — BaXXHEeULUMN CoOLNanbHbIN NPOEKT

YronNbHOM KOMMaHuu.

Kolmar coal mining company values the national traditions of Yakutia, the region where it operates.
Promoting mas-wrestling is among the most important social projects of the company.

Sponsor’s Page - Kolmar Company Stands for the Development of Mas-Wrestling



BHUWMAHMUE
NEPBbLIX JINL

ATTENTION OF TOP OFFICIALS

t06uneiHbIit TypHUp «KyBok Konmap» cTan spkum
cobbiTMeM BbIcTaBkM «Ynuua [lanbHero Boc-
Toka». Mnowaaky MexayHapogHoi depfepauum
Mac-pecTinHra, yKpalweHHylo Gnaramu cTpaH-
yyaCTHNL, 32 [1Ba AHS NOCETUN MHOXECTBO 3pu-
Teneit N BbICOKOMOCTABNEHHbIX rocTel. 310 ewe
0HO 10Ka3aTeNbCTBO O(ULMANBLHOTO NPU3HAHNS
11 pacTyLLeil NONyAsPHOCTM Mac-pPecTmHra.

The anniversary Kolmar Cup tournament was
a highlight of the Far East Street Exhibition.
The venue of the International Mas-Wrestling
Federation, decorated with the flags of the
participating countries, was visited by nume-
rous spectators and high-ranking guests over
two days. This is yet another indication of the
official recognition and growing popularity of
mas-wrestling.

MuHucTp cnopta PO Oner MaTbiuunH Bbipasun
cnoBa nogaepXxxku npesvaeHTy MOM
AnekcaHapy AKMMoBY

Minister of Sport of the Russian Federation Oleg
Matytsin extended his support to the President
of the International Mas-Wrestling Federation
Alexander Akimov
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Ha nnowapke Ky6ka no6bisan Mnasa Pecnybnmku
Caxa (AkyTuna) AitceH Hukonaes. YuacTHUKOB Typ-
HWpa NpWBETCTBOBANM MUHUCTP cropTta Poccum
Oner MartblumH, a TaKxe npesugeHT MexayHa-
popHoi (epepauun Mac-pectauHra Anekcaap
Axumos.  [lpurnailieHHbie  rocTu  noxenanu
YLaun CMOPTCMEHAM W BbIPa3unn YBEPEHHOCTb
B TOM, UTO IKYTCKOE eAMHOBOPCTBO 0BPETET NOK-
NIOHHWUKOB BO BCEM MUpe.

The Head of the Sakha Republic (Yakutia) Aysen
Nikolaev visited the venue of the tournament.
The participants were welcomed by Oleg Matyt-
sin, Minister of Sport of Russia, and Alexander
Akimov, President of the International Mas-
Wrestling Federation. The invited guests wished
the athletes good luck and expressed confidence
that Yakutian martial arts will garner fandom all
over the world.

¥ Mac-pecTnuHr ctan ans MeHs OQHUM U3 NIO6UMbIX
BuAoB cnopTa. OTpagHo, uto AAKyTus nonynspusupyeT
300pOBbIN 06pa3 XKMU3HU U pa3BMBaAET TaKoW
MHTEepecHbIN BuA eauHobopcTaa.

Oner MaTbiuuH

MUHUCTP cnopTa Poccunckon Mepepaunn

Mas-wrestling has become one of my favorite sports. It is gratifying that Yakutia popularizes
a healthy lifestyle and develops such an exciting form of martial arts.

Oleg Matysin, Minister of Sport of the Russian Federation

11



KOMAHAA ]
OPFAHU3ATOPOB U CYAIEN

TEAM OF ORGANIZERS AND REFEREES

Mog armpon  MexayHapogHoi — defepauyu
Mac-pecTiuHra Ha TypHupe pabotana cygeickas
KONNerus BO rnase CO CMOPTUBHBIM CYAbEN MEX-
AyHapopaHoit Kateropun ApHonbaom MoxoBbiM.

PaboTy komaHfbl opraHu3atopos «Kybka Konmap»
KypupoBsan nuyHo npesupeHtT MexayHaponHon
(enepauun mac-pectiuHra AnekcaHgp Akumos.
Ha LiepeMoHMN OTKpbITUS TYpHUPa OH TEMJIO No-
NPUBETCTBOBAJ YYaCTHUKOB 1 ELLE Pa3 HarMOMHUI
0 BaXHoil ponu cnopta B XXI Beke.

|

NleHa Tomckas ApHonba MoxoB Bacunuin Ynuaxos

TEXHUUYECKUN nenerart, rnaBHbIN cyobsa rnaBHbIN cekpeTapb

BULE-Npe3ndeHT . .

MexayHaponHoii henepaumm Arnold Mokhov, Vasily Chichakhoy,
Chief Referee Chief Secretary

Mac-pecTauHra

Lena Tomskaya, Technical
Delegate, Vice-President
of the International Mas-
Wrestling Federation

™ 4

Under the auspices of the International
Mas-Wrestling Federation the referee board
headed by the international category sports refe-
ree Arnold Mokhov officiated the tournament.

The President of the International Mas-Wrestling
Federation Alexander Akimov personally super-
vised the efforts of the Kolmar Cup organizing
team. At the opening ceremony of the tourna-
ment, he cordially welcomed the participants and
once again reminded about the important role of
sports in the XXI century.

Erop Epmonaes Wropb ManyTtea

apbuTp Ha nomocTe

Egor Ermolaey,

Ha PyCCKOM fA3blKe

Arbitrator Igor Galutva,

Announcer in Russian

cyaobsi-uHpopmaTop

AunHa-KaTtepuHa AHydpueBa

TEXHUUECKUI CeKpeTapb

Aina-Katerina Anufrieva,
Technical Secretary

AHHa [laBblgoBa
cyabsi-uHpopmartop
Ha aHrMNCKOM 5i3blKe

Anna Davydova,
Announcer in English
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KomaHpaa opraHu3aTopoB U cyadeil TypHupa

Team of organizers and referees

P! Mbi pasbirpbiBaeM Ky60oK apyx6bl HapoaoBs. Xouy
nobnarogapuTb CNOPTCMEHOB 32 TO, YTO OHU Npuexanu!
CnopT — BHEe NONIUTUKM, OH AODKEH pa3BuBaThcs. Haw
Mac-pecT/IMHI 06beauHSAeT BCe CTPaHbl NaHeTbl.

AnekcaHpap AKUMOB

ceHaTop Poccuiickon Mepepaunu, npesnaeHT MexayHapogHon denepauun Mac-pecTtinHra

We are competing for the peoples’ friendship cup. | would like to express my gratitude
to all the athletes for coming here! Sports are beyond politics, and their development
should not be hindered. Mas-wrestling unites people from all over the globe.

Alexander Akimov, Senator of the Russian Federation, President of the International
Mas-Wrestling Federation

13



MEOUNHOE

COBbITUE

MEDIA EVENT

0 TakoM SpKOM CMOPTMBHOM COBBITMM, Kak
«Kybok Konmap» no Mac-pecTiuHry, BO/KHbI
3HaTb He TONbKO ero yuacTHUKK! IMeHHO no3Tomy
Ha NNOLWaAKe TypHMpa npucyTcTBoBanM (oTo-
W BuaeokoppecnoHaeHTsl (DegepanbHoro MH-
dopmaumonHoro areHTcTBa TACC, npecc-cnyx6bl
PockoHrpecca um MexpgyHapogHoii  enepaumn
mac-pectnuHra. CoBbiTue Takke 0CBeLianoch
Ha Megua-nnoLaaKax SKyTu 1 opyrux pernoHoB
[lanbHero BocToka.

The sports community far beyond the partici-
pants of the tournament should be aware of such
a vibrant event as Kolmar Mas-Wrestling Cup!
That's why the event was covered by on-site pho-
tographers and videographers of the TASS Rus-
sian News Agency, press service of Roscongress
and the International Mas-Wrestling Federation.
The tournament was also covered on a variety of
Yakutian and Far-Eastern media platforms.

BukTop Onecos

TeneonepaTtop HaunoHanbHom
BeLlaTeNlbHOM KOMNaHun
«Caxa», pexxuvccep MOHTaxa

Viktor Olesov, Camera Operator

of the "Sakha” National
Broadcasting Company,
Film Editor

AHTOHMHA MNTULpbIHA

rnaBHbI pefakTop n3paTenbCcTea

«Pegkonnerusa»

Antonina Ptitsyna,
Editor-in-Chief of the
Redkollegia Publishing House

Makcum Monokos
doTorpad nspatenbcTea
«Pepgkonnerua»

Maxim Molokov,
Photographer of the
Redkollegia Publishing House

Makcum CyxaHoB
npecc-cnyx6a MOM

Maxim Sukhanov, International
Mas-Wrestling Federation
Press Service

Bsuecnas MapTbiHOB

ansanHep-odopMuTenb

Vyacheslav Martynov,
Designer and Decorator
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3B€30a poCCUICKOro CKanonasaHus
CtaHucnaB KOKOpUH NpUBETCTBYET YUaCTHUKOB
«Kybka Konmap»

Russian rock-climbing star Stanislav Kokorin
welcomes the participants of the Kolmar Cup

BHuMaHuMe wmpokoit ayauTopun K «Kybky Kon-
Map» NOMOr NPUBAEYb U NOYETHbIN FOCTb TYPHUPA
CraHucnas KokopuH — 3aciyxeHHbli MacTep
cnopTa Poccun no cKanonasaHuio, rnasHblid CYy-
[bs woy «CynepHuHA3s» Ha TenekaHane «CTC»,
B KOTOPOM MPUHAN Yy4acTUe POCCUIACKWIA CnopT-
CMEeH, MacTep cnopTta no mac-pectnuury Erop
lertsapes.

YUacTHUKKM W CyAbM BbILAN Ha PUHT B BpeHpu-
poBaHHO CcnopTUBHOA opme, KoTopas pas-
pabaTbiBanacb CcrneuuanbHo NOL MeponpusaTue
komnanuamu «@axcnopT» 1 «Tatum», Odopmun
nnowanky Bauecnas MapTblHOB — COTPYAHUK
PecnybnuKaHCKoro LeHTPa HaLMOHabHbIX BA0B
cnopTa umeHn B. Manuaapbl. Mo utoram Kybka
u3gatenbcto  «Pefxonnnerus»  NOArOTOBUNO
OTUETHYI0 BpoLLOpy, OTPa3MBLUYHO CaMble ApKue
MOMEHTbI TYpHMpa.

The attention of the wide audience to the Kolmar
Cup was also attracted by visit of one of the dis-
tinguished guests Stanislav Kokorin, Honored
Master of Sports of Russia in rock climbing,
finalist of the Super Ninja Show on the STS TV
channel, in which the Russian athlete, Master
of Sports in mas-wrestling Egor Degtyarev took
part.

The participants and referees entered the ring
in branded sports uniforms, designed specifi-
cally for this event by the Fansport and Tetim
companies. The venue was decorated by Vya-
cheslav Martynov of the Manchaary Republican
Center for National Sports. Following the event,
Redkollegia Publishing House prepared a bro-
chure featuring the highlights of the tournament.

15






KOMAHOHbIW

Ay X

TEAM SPIRIT

CopeBHOBaHMA NpPOLLAW B YHUKANbHOM dopMmare.
Brepsble B MCTOpWUM MUPOBOTO Mac-pecTiuHra
nobeauTenb Onpepensncs He B TMUHOM, a B KO-
MaH[HOM 3ayeTe.

3a kybok nobeautens Hoponuch BOCEMb KOMaHA,
B Kaayto BOLLAKM MO TPK CNOPTCMEHA: IBOE M-
UMH W OfIHA XeHLWMHa. CocTaB 1 cyabBy KOMaHA
onpenenuna xepebbeska, B Xoe KOTOpoii atne-
TOB 06BbEAMHMAN NOJ OAHNM NaroM 1 Ha3BaHNEM.
370 1063BUNO UHTPUTY B COCTA3AHMA.

The tournament had a unique format. For the first
time in the history of international mas-wres-
tling the winner was determined based on team
result rather than individual performance.

Eight teams competed for the Cup. Each team
comprised three athletes: two men and one
woman. The composition of teams and the tour-
nament bracket were determined in a draw. As a
result, participants from different countries were
united under one flag and team name. This added
an element of intrigue to the competition.

MpencTaBneHne KoMaHg

A

Ha nomocTte — conepHukuy,
BHE nomocTa — Apy3bs!

Rivals on the platform, friends
off the platform!

A

Pykonoxxatue kanutaHoB KoMaHA: Erop [lertspes
(«MepnBeaun») n Myxammap Mbpaxum baur («KocaTku»)

Handshake between team captains: Egor Degtyarev
(“Bears"”) and Muhammad Ibrahim Baig (“Orcas”)

18 KomaHpgbl - KoMaHOHbIN gyx

Presentation of teams

Mac-pecTnepbl c a3apTOM 0CBaBaNM HEOBbIUHbII
opMaT TypHUpa: OH NO3BONMN BbIATH 3 PAMKM
MpUBbIUHBIX  COCTA3aHMA. [TuHble  aMBuLK
YLAW Ha BTOPOW MNaH, a Ha NepBoM MECTe OKa-
3aN1cb B3aMMHas NOAAEPXKKa 1 06LMiA pesynbTaT

Mas-wrestlers enthusiastically explored the un-
usual format of the tournament — it allowed to
go beyond the framework of conventional com-
petitions. Personal ambitions gave way to mutual
support and team effort.

KOMaHfbl.

» YuacTHuMKaM, pa3roBapuBaloLLMM Ha pa3HbIX
f13blKaX, MPeAcToNANo 3a KOPOTKOEe BpeMms
cTaTb APY)XHOMN CM/IOUEHHON KOMaHA oM.

OT aTtoro 3aBucen nx obLwum ycnex.

A group of individual participants, who spoke different languages, had to transform into
a tight-knit team in a short span of time. Their collective success depended on it.

Teams - Team Spirit 19



BEPE)XHO

K NPUPOLAE

WITH NATURE IN MIND

Yrnefobbisaiowas komnaxus «Konmap» u Mex-
[yHapofHas ¢efepauns Mac-pectnuHra npu-
3bIBAIOT Bepeub YHUKanbHylo npupopy [anbHero
Bocroka.

[ns npueneueHns BHUMAHMS OBLIECTBEHHOCTU
K COXpaHEHWI0 MeCTHOIl (ayHbl KoMaHgbl Bbinu
Ha3BaHbl B YECTb PEKMX XUBOTHbIX, 0BUTaIOLLLNX
B peruoHe. Ha nomocTe cpaxanucb Mac-pect-
nepbl nog dnaramu 6enocnuHHOro anbbatpoca,
KPacHOro BOJKA, CUBYuYa, KOCATKM, aMypcKoro
TUrpa, 6yporo MeiBefis M KaMUaTCKOro Kpaba.

Kolmar coal mining company and the Interna-
tional Mas-Wrestling Federation encourage to
preserve the unique nature of the Far East.

In order to attract public attention to the pre-
servation of local fauna, the teams bore names
of rare animals of the region. Mas-wrestlers
faced off on the platform under the flags of the
short-tailed albatross, red wolf, sea lion, orca,
Amur tiger, brown bear and Kamchatka crab.

A

CuMBONMKa KoMaHpg,

Team symbols

20 KomaHpgbl - BepexHo K npupoge

A

AMypCKW TUTP — peaKui BUA XMLLHMKOB,
obuTaowmin Ha [lanbHeM BocToke Poccun

The Amur tiger is a rare predator species
in the Russian Far East

/inea opraHM3aTopoB Hawna ropauMi OTKIMK
y BCex Mac-pecTnepoB. Bnaropapa yuacTuto
B Kybke cnopTCMeHbl pasHbiX CTpaH 6onble
y3Hanu o npobneme sawwTbl QUKOW NPUPOAbI
W BHECMM CBOW NMUHbIA BKNag B COXpaHeHue
KPACHOKHUKHBIX MBOTHbIX NIaHET.

The idea of the organizers was well received by
all mas-wrestlers. Thanks to the tournament,
athletes from different countries became more
aware of the problem of wildlife protection and
made their personal contributions to the preser-
vation of the planet’s endangered species.

Teams - With Nature in Mind
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——————— KOMaHjaa — TOTEMHOe XXUBOTHOE ———————— KOMaHjAaa — TOTEeMHOe XXUBOTHOE

TEAM TEAM

MEABEAMU s KPABbI 28

BEARS |_ _I CRABS |_ _I

Kamuatckun mepBefb — cambli KaMuaTckuit Kpab — LEHHbIA Npo-

KpYMHbI 6ypbit MeaBedb B Poccum.
Camupl BblpacTaloT oo 2,8 M 1 BecaT
nopsaka 400 kr. C »XMBOTHbIM MO
pa3mepy MOXET CpPaBHUTbLCS TOMbKO
6enblin NoNApHbIA MeaBedb.

MenBean 6bicTpo 6eratwT, pas3Bu-
Bas CKOpoCTb A0 50 KM/u, 1 xopoLuo
nnasatoT. M3-3a 6naronpusiTHbIX
ycnoBuin 06MTaHMUA OHU Bonee Mu-
pontobuBebl, UeM UX cubupckue co-
bpaTtbsa. Mo KonuuecTey MepdBepnei
Ha 1 kM? KamuaTka 3aHMMaeT nep-
BOE MECTO B MUpE: Ha NONyoCTpOBE
KMBYT nopsiaka 16 000 XXMBOTHbIX.

Totem animal

The Kamchatka brown bear is the
largest brown bear in Russia. Males
grow up to 2.8 meters and weigh
about 400 kg. Only the polar bear
can match the animal in size.

Bears run fast, reaching speeds of
up to 50 km/h, and are good swim-
mers. Due to favorable habitat
conditions, they are friendlier than

0
Y

e A ]

MbIC/IOBbI BMA W CaMoe KpynHoe
pakoobpasHoe [anbHero BocToka.
Y B3pocnbIx 0Cobel pasmMax KoHeu-
HocTe MoxkeT pgocTturatb 180 cm,
a Bec goxoanT oo 12,7 Kr.

Kpabbl 3uMyloT y nobepexbs 3a-
nagHon KamuaTku, Ha rnybuHe
110—200 w™meTpoB. BecHow, korga
nporpeBaeTcs Boja Ha MENIKOBOAbE,
)KMBOTHbIE MepeMeLLalTes ¢ 6onb-
wux rnybuH K 6eperam. KamuaTt-
CKUI Kpab perynsipHo Murpupyet
1 3a rog NpoxoAuT no AaHy bonee cTa
KWNOMETPOB.

Totem animal

The Kamchatka crab is a highly va-
lued commercial species and the
largest crustacean in the Far East.
Adult specimens can have up to
180 cm fom claw to claw and weigh
up to 12.7 kg.

Crabs winter off the coast of wes-
tern Kamchatka, at depths of
110-200 meters. In spring, when
the water in shallow waters warms

COCTAB KOMAHHH TEAM ROSTER their Siberian brethren. Kamchat- COCTAB KOMAHan TEAM ROSTER up, the animals move from deeper
ka ranks first in the world in terms waters to coastal areas. The Kam-
of population of bears per 1 km?: chatka crab migrates regularly and
about 16,000 animals live on the travels more than a hundred kilom-

. i . . | h .

ApTem BeTpoB Artyom Vetrov G Russia peninsula Bnapa PatkoB Vlada Ratkov @ Serbia eters along the seabed per year

AnviHa AnekceeBa Alina Alekseeva G Russia * 3puk Kamnoc MapTuHc Eric Campos Martins Brasil

* Erop Oertapes Egor Degtyarev G Russia JleTucusa Hryese ManuHba LLinoka Leticia Ngueve Galinha Chioka @ Angola

K 3nech v panee — KanuTaH KOMaHbI.
Hereinafter — team captain.
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TEAM

KPACHDbIE BOJIKM

RED WOLVES

TEAM ROSTER

COCTAB KOMAH[DbI

K Asat TawTaH6ekos Azat Tashtanbekov

Shahlo Khakimova

Laxno XakumoBa

BucenTte MactoH Coca Peitec Vicente Gaston Sosa Reyes

24

— TOTEMHOe XXUBOTHOE

Hebonblioe XWBOTHOE C TrycToW
pbhKei LepcTblo, B 06/1MKe KOTO-
poro COuYeTalTCA uYepTbl BOJKa,
nvcuupbl v wakana. Ao Hauvana XX
BEKa KpacHbli BONK 6bl1 LIMPOKO
pacnpocTpaHeH B pasHbIX perno-
Hax. AnTanubl OTAMYanu 3TOT BMA OT
06bIKHOBEHHOI0 BOJIKA M Ha3biBanu
«yeKanka».

CerogHst KpacHblii  BOSIK  Haxo-
auTCcA nop  yrpo3oi ucuesHoBe-
HUS U 3aHeceH B KpacHyw KHury
Poccun. B Tpumopbe u lMpuamy-
pbe BCTpeuyaeTcs NWLb €OUHUYHO,
npegnountas  necucTble rop-
Hble o6nactu. KpacHbii BONK —
BbICOKOCOLMANbHbIA 3BEPb, XXMBET
1 OXOTUTCS CTasIMU.

Totem animal

A small animal with dense red fur
that combines characteristics of
the wolf, fox and jackal. Until the
beginning of the 20™ century, the
red wolf was widespread in different
regions. The Altai people distin-
guished this species from the com-
mon wolf and called it “chekalka”.

Today, the red wolf is an endan-
gered species and is listed in the
Red Book of Russia. The animal pre-
fers forested mountainous areas
and is quite rare In Primorye and
Outer Manchuria. The red wolf is a
highly social animal that lives and
hunts in packs.

v

KOMaHpga

TEAM

KOCATKMU

ORCAS

N
v
™

COCTAB KOMAHAbI TEAM ROSTER
Tywap Yoyoxapu Tushar Choudhary India

* Myxammapg Mi6paxum baur Muhammad Ibrahim Baig @ Pakistan
CannHa Cepanuviiesa Saina Sedalishcheva G Russia
25
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CaMbIi KpynHbIA BUA AenbdurHa Ha
nnaHete. Camupl BbipacTatoT Ao 10
METPOB M MMEKT Maccy A0 8 TOHH.

KocaTkn 06napaloT CROXHON CO-
unanbHon opraHusauuen. CTtawo
BO3rNaBnseT OnblTHas B3pocnas
caMKa, KoTopas yuuT Monogoe no-
KONeHne oXoTUTbCA. 3TO OAUH U3
HEMHOTMX  MOPCKMUX  XWULLHWKOB,
crnocobHbIn y6uTb KuTa. Apean o6u-
TaHWs KOcaToK B Poccumn HaxopuTcs
B6nM3n Kypunbckoi rpagbl u Ko-
MaHOopcKux ocTposos. B 2021 rogy
BWA Brepeble 3aHeceH B KpacHyiwo
KHUry Poccum.

Totem animal

The largest species of dolphin on
the planet. Males grow up to 10 me-
ters and weigh up to 8 tons.

Orcas have a complex social organi-
zation. The pack is led by an expe-
rienced adult female that teaches
the younger generation how to
hunt. It is one of the few marine
predators capable of killing a whale.
The habitat of orcas in Russia is lo-
cated near the Kuril Islands and the
Commander Islands. In 2021, the
species was included in the Red
Book of Russia for the first time.
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COCTAB KOMAH[DbI

v

TEAM

CUBYUM

SEALIONS

TEAM ROSTER

Y Cepreii CTelLeHKo

BepoHuka flopeHa MNepes Canbrago

XapyHa [eiwnHun HOHyc

Sergey Steshenko

Veronika Lorena Perez Salgado

Haruna Deishini Yunus

i. Belarus
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— TOTEMHOe XXUBOTHOE

CuByy, wnu CceBEpPHbI MOPCKOW
NieB, — CaMbl KPYMHbIA YLIACTbIA
TioneHb. OTAMUHbBIE NOBLbI, CUBYYN
B MOUCKaxX MPOMNUTaHUA MOTYT Hbl-
paTb Ha rnybuHy no 500 MeTpoB, 3a-
Aepxusas gbixaHve Ha 10-15 MUHYT.

B Bogax Poccum XuBYyT nopsagka
25000 cuyuen. OCHOBHbIM paiio-
HOM 06MTaHUA W Pa3MHOXEHUS
B Poccumn sasnsaTtca Kypunbckue
oCTpoOBa. XXusoTHoe BHECEHO
B KpacHble kHuru Poccuu, CLUA
1 AANOHWK KaK peaKui BUg,.

Totem animal

The Steller sea lion, or northern Sea
lion, is the largest eared seal. Excel-
lent swimmers, Sea Lions in search
of food can dive to depths of up to
500 meters, holding their breath for
10-15 minutes.

About 25,000 Sea Lions live in Rus-
sian waters. The main habitat and
breeding area in Russia is the Kuril
Islands. The animal is included in
the lists of endangered species in
Russia, the USA and Japan.

———————— KOMaHjAaa

AJNIbBATPOCDI

COCTAB KOMAH[bI
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TEAM

ALBATROSSES

TEAM ROSTER

Pomuk MaprapsH

* N6paxum Marg [lnab Canem Moxameq

Cutn Cansa buHtn Moxa Laxuaun

Romik Margaryan

Ibrahim Magd Diab Salem Mohamed

Siti Salwa Binti Mohd Shahidi

Q Armenia
Egypt
@ Malaysia
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BenocnuHHbIN anbbaTpoc — Kpyn-
HeWLwas MopcKas NT1ua, Yen pasmax
KpbIMbEB MpeBbilaeT [Ba MeTpa.
AnbbaTpoChl KOUYIOT B TUXOOKEAH-
ckux Bogax Kamuatku u Kypunbckux
OCTpOBOB, MO akBaTopusaM BepuH-
roea u OXoTcKoro Mopei.

[o Hauana XX Beka nonynauus Ha-
CuMTbiBaNa MUAAUOHBI NTUL, HO
3aTeM OHM BbINy NPaKTUUYECKM non-
HOCTbH YHUUTOXEHbI CBOpLUMKaMK
nepbeB. benocnuHHbIN anbbaTpoc
3aHeceH B KpacHyto KHury Poccum
1 AnoHMKn Kak pegkun Bua. CerogHa
B MWpE HAaCUMUTbIBAETCS KaK MUHU-
MyM 9000 3Tux NTuL,.

Totem animal

The short-tailed albatross is the
largest seabird with a wingspan
exceeding two meters. Albatrosses
roam the Pacific waters of Kam-
chatka and the Kuril Islands, the
Bering Sea and the Sea of Okhotsk.

Until the early 20% century, the
population of albatrosses totaled
millions of birds, but subsequent-
ly they were almost completely
wiped out by feather collectors. The
short-tailed albatross is listed in
the Red Books of Russia and Japan
as a rare species. Today there are
at least 9,000 of these birds in the
world.



COCTAB KOMAH[DbI
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TEAM

NEONAPADI

LEOPARDS

TEAM ROSTER

lenaba

% BbsM6acypeH fixarsacypeH

AnbpaHa bonoTtbekosa

Gei. Laba

Byambasuren Lhagvasuren

Eldana Bolotbekova

China

Mongolia

Kyrgyzstan
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[anbHeBOCTOUHbIN  neonapg —
13silLHas M camas pefkas U3 BCEX
60onbLUIMX KOLIeK nnaHeTbl. Bug Ha-
X0AMTCA nofa yrposon ucuesHose-
HUS: yUeHble NOACUMTANM, UTO B An-
KOV NpypoAe B HaLLIei CTpaHe Xuset
121 neonapp. YXuBoTHOe obuTaeT
Ha [anbHeM BocToke — Ha CTbike
rpanuy, Poccuun, Knutas n CeBepHon
Kopen.

Pa3mepbl 1 popma NATEH Ha LIKype
MHOMBMAYaNbHbI Y KaXXAOro neonap-
[a, Kak OTrneyaTKu nanbueB 4eno-
Beka. YHMKanbHbIA OKpac nomoraeT
cneumanuctaM MaeHTUHMLUMPOBaTb
3TUX AMKUX KOLLEK.

Totem animal

The Amur leopard is a graceful big
cat and the rarest on the planet.
The species is in danger of extinc-
tion: scientists have estimated that
only 121 leopards currently inhabit
the wilderness of our country. The
animal lives in the Far East — at the
junction of the borders of Russia,
China and North Korea.

The size and shape of the spots
on the skin are as unique to each
leopard as human fingerprints. The
distinctive coloration helps experts
identify these wild cats.
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TEAM

TUrPbl

TIGERS

COCTAB KOMAH[bI

TEAM ROSTER

O Mongolia

Zacarias Mario Galinha Chioka @ Angola

@ Slovakia

JTamuorpoH MyHxTynra Lamchogdon Munkhtulga
* 3akapwvaw Mapwuo lanuHbs LLnoka

[omnHunka Kbisekosa Dominika Kyzekova
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AMypcKuit TUrp — camas 6osnbLias
[MKas KOLLKa B MUpe, HacensawLas
HanbHuin Boctok u Cesepo-Boc-
TOUHbIN Kutaih. 3T0 eAUHCTBEHHbIN
nogBua TWrpa, CMNOCOGHbIA KUTb
B CHEXHOM M CYpOBOM KiuMaTe.
OT MOp030B 3BEPS 3aLUMLLAET ryc-
Tas A/IMHHAA LWEePCTb C YHUKaNbHbIM
Y30pOM M3 YEpHbIX Nosoc.

Ha Tepputopun Poccum obutatoT
nopsipka 600 ocobei. XXusoTHoe
3aHeceHo B KpacHyl KHWUry U Ha-
X0AMTCSA NOA 0XpaHOWN MexayHapona -
Horo coobLiecTsa.

Totem animal

The Amur tiger is the largest wild
cat in the world, which inhabits
the Russian Far East and Northeast
China. Itis the only tiger subspecies
capable of living in harsh snowy
climates. The animal is protected
from frost by its thick, long fur with
a unique pattern of black stripes.

About 600 specimens live within
Russia. The animal is listed in the
Red Book and is protected by the
international community.
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HA NOBEQY

DETERMINED TO WIN

12 ceHTABPA Ha NOMOCT BbILWAN KaK OMbITHbIE
Mac-pecTnepbl, Tak M MONOAble CMOPTCMEHbI.
Hosbiit dopmat Kybka npuHec ewe 6onbue
WHTPUTA B COPEBHOBAHMSA. MOEANHKN 0Ka3anuch
3aXBaThblBAOLLMMU U APKAMK, MOAYAC YAMBNAS
3puTenei  COBEPLIEHHO  HEnpeAcKasyembiMu
pesynbTatamu!

Bo Bpems pelwaiowmx CXBaToK CNOPTCMEHDI 6o-
ponuch C NoNHOM CamMo0TAauen — Befdb 3a UX nine-
yamu cToAna KoMaHaa, KOTOpYH HeNnb34 NOABECTH.

On September 12, both experienced mas-
wrestlers and young athletes took to the plat-
form. The new format of the Cup added even
more intrigue to the competition. The bouts
turned out exciting and intense, sometimes sur-
prising the spectators with completely unpre-
dictable results!

During the decisive bouts athletes competed
with full dedication — after all, they represen-
ted their respective teams and didn't want to let
them down.

YuacTHUKI MOKa3aNu XOpOLUYI0 TEXHUKY U Ca-
EHHYI0 KOMaHpHYI0 paboTy, NoaAepxKmMBas ToBa-
pULLEei CNOBOM 1 eN0OM. 3pUTeNI a3apTHo Bonenu
33 Mac-pecTnepos. 310 NpUAaBano CopTCMeHaM
cun, a KyBKky — AMHaMUK 1 3pENNLLHOCTY. Hep-
ruHast 6opbba BbIABMNA CUNbHEMLLIX U MHOTOMY
Hayuuna atneToB, KOTOpble TOMbKO B Hauane
CBOETO CMOPTUBHOTO MYTH.

Bopbba Mac-pecTnepos Ha noMocTe —
BCErfa asapTHOe M 3axBaTbiBaloLLEe
3penue!

Mas-wrestlers facing off on the platform
is always an exciting and captivating
spectacle!

The participants demonstrated excellent tech-
nique and well-coordinated teamwork, suppor-
ting their teammates in word and in deed. The
spectators cheered for the mas-wrestlers with
excitement. This gave an additional morale boost
to the athletes and made the Cup dynamic and
exciting. Intense bouts revealed the strongest
participants and became an invaluable expe-
rience for those, who were just at the beginning
of their sporting journey.

» Bce yyaCcTHUKM BbiNKu HaUeneHbl
Ha ynopHyto 6opbby 1 nobeny.

All participants were focused on showing
their best with victory in mind.

32 MoeauHkn - HaueneHHble Ha nobeny Bouts - Determined to Win 33
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4 [leBu30M KaX[goM KOMaHAbl CTana M3BecTHas
¢dpasza — «0amH 3a BCex 1 BCe 3a 0gHOro!»

The famous phrase “One for all and all for one”
became the motto of each of the teams!
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B Mac-pecTnuHre Kaxgas cxsaTka — 3T0 AparoLeHHbIN
MOMEHT XXM3HU, HaNONHEHHbIN 3MOLMSIMU U BONEN K nobeae

In mas-wrestling every bout is a priceless experience, filled

- - m o with emotions and determination to win

MoeanHku - HaueneHHble Ha Nobeay Bouts - Determined to Win
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Kakabin yuacTHUK
6oponcsa U3o BCEX CUn:
TONbKO Bbl HE YNYCTUTb
13 pyK nanky, a BMecTe

C Hei — n nobepy!

Each participant wrestled
as hard as they could: just
keep hold of the stick, and
victory will come!

41

MoeanHku - HaueneHHble Ha Nobeay Bouts - Determined to Win
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3A KAOPOM

BEHIND THE SCENES

3a Kynucamu ocTanucb TpW 3NW30fa, KOTOpble
TaKKe BOAAYT B MCTOPUIO 3TOTO TypHUpa. He cex-
PET, uTo NpUHATL yuacTue B «Kybke Konmap»
MOXHO TOJIbKO MO NMEepPCOoHaNbHOMY NpUrnaLieHunio
MexpayHapoaHon (efepaumu Mac-pecTiuHra,
11 MIONAcTb B YAC/IO CYACTIIMBUMKOB MEUTAIOT MHO-
rue cnopTcMeHbl. Ho cynobba 6GbiBaeT kanpusHa:
TaK, [Ba atmera — KaHagey JHapio bonuurep
u Toronesew, Anekc Mbotu Tyame, nonyuus gon-
FOXHaHHbIe MNpurnalleHus, no Bone 06cTos-
TeNbCTB HEe CMOrM npuexatb B Poccuio. 3ato
cuacTnueble bunetbl Bbinanu 3akapually Llnoke
n3 AHronbl u XapyHe HOHycy u3 laHbl, KoTopble
C pagocTbio Npubbinm Bo BnagusocTok.

Bapsapa CokonoBa, nepeBogumk

Varvara Sokolova, translator

HeoxumpanHas 3ameHa cnyuunacb v B KOMaHpe
opraHu3aTopos. lepesogunk Bapsapa Cokonosa,
K0 BCEOOLLEMY COXaneHuio, He CMOTNa npuexar.
1 Ha BbIpyuky e npuwna AHHa [1aBbifoBa — OHa
MacTepcKy BbINONHUNA CBOK PaboTy No CUHXPOH-
HOMY epeBofy COpPeBHOBAHMUI.

Three stories from behind the scenes will also go
down in the history of this tournament. It is no
secret that participants of the Kolmar Cup get
direct invites from the International Mas-Wres-
tling Federation, and many athletes dream to be
among the lucky ones. But fate can be capricious:
so, two athletes - Canadian Andrew Bolinger and
Togolese Alex MBoti Tuame, having received the
long-awaited invitations, were unable to come to
Russia due to circumstances beyond their con-
trol. However, Zacarias Chioka from Angola and
Haruna Yunus from Ghana were thrilled to get
a chance to come to Vladivostok in their stead.

3JHpgpro bonuHrep, mac-pectnep n3 KaHagbl

Andrew Bolinger, mas-wrestler from Canada

An unexpected change also happened in the or-
ganizing team. Varvara Sokolova, the interpreter,
was unfortunately unable to come. Anna Davy-
dova came to her rescue — she masterfully per-
formed her job of simultaneous interpretation at
the event.
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FINAL BOUTS

(OuHanucTbl cpaxanuch 3a 3aBETHbIA KYBOK Kak
3Bepu. PelwaroLuas cxsaTka Ha NOMoCTe passep-
Hynacb Mexay komaHaamu «Mensepnu», «/leonap-
[Abl» 1 «KpacHble BONKM».

[naBHbIA Cyabsi OTMETUN MOTEHUMan Bpasunbua
Jpuka Kamnoca MaptuHca. Ypyrsaeu Bucente
lactoH Coca Peiec Takxe BrneyaTnua cTporux ap-
6uTpoB. OH BbIXOAWI HA MOMOCT C FOPSUMM Xena-
HueMm nobeanTb. IMEHHO ero NoeaMHOK CO CUETOM
2:0 cTan pewwaroLLyMMm B rOHKe 3a 6pOH3Y.

The finalists fiercely competed for the ultimate
trophy. The decisive battle on the platform un-
folded between “Bears”, “Leopards” and “Red
Wolves”,

The main referee praised the potential of Brazi-
lian Eric Campos Martins. Uruguayan Vicente
Gaston Sosa Reyes also impressed the tough
referees. He stepped on the platform with a
fervent desire to win. It was his 2-0 victory that
decided the bronze.

A

JHepreTnveckme HanUTKM «YES»
C BbITS)XKON NaHTOB CEBEPHOr0 ON1eHA
npupany cun B dUHanbHbIX CXBaTKax

Energy drinks “YES" with reindeer
antler extract gave mas-wrestlers
strength in the final bouts

44

Mpenctasuten  Kutas  Teiinaba  okasancs
He u3 pobkoro fgecatka u Boponcs ynopHo.
WveHHo 6naromaps ero nobepgam B cxBaTKax
C TAxenoBecami «fleonapabl» 1 BbIWAKW B GUHAN.
OpHako nobena Ha 3TOT pa3 focTanachb Apyro
KOMaHpe.

Gei. Laba, who represented China, was a tough
competitor and fought hard. His victories in pre-
vious match-ups with other heavyweights al-
lowed the Leopards to make it all the way to the
finals. However, this time the other team became
victorious.
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4 B dwuHane Ha panocTb bonenblyKam
COCTOSNIOCh HECKO/bKO 3PENMLLHbIX
CXBaTOK — MHTpPWra coxpaHsnach
[0 MocfieaHero noeanHKa

In the finals, several spectacular bouts
took place to the delight of the fans — the
intrigue persisted until the very last bout

LA )

A MAS-WRESTIY'
AT KotuaaTs
2023

46 47






IvWEﬂBEﬂI/I

HA NbEAECTAINE

BEARS ON THE PODIUM

Mobeautenem V MexayHapoaHoro TypHupa «Ky-
6ok Konmap» ctana komanga «Mepagegu». B ee
COCTaB 0 BOME XpPebus BOLLNN TONbKO POCCHAIHE:
MacTep cnopTa no Mac-pecTiuHry 1 apMpecT-
nuHry Anuna Anexceesa 13 YyBaluum, 6poH30BbIi
npu3ep uemnuoHata Poccuu no Mac-pectiuHry
B abconoTHOM KaTeropun Aptem BeTpoB n3 flky-
TUW, @ TaKKe MacTep CnopTa, ABYKpaTHblA ce-
pebpsHbIi Npu3ep uemnuoHata Poccum no mac-
pectnunry Erop lerrapes n3 Mockabl.

Team “Bears” became the winner of the 5™ Kolmar
Mas-Wrestling Cup International Tournament. By
the luck of the draw the team comprised only
Russians: master of sports in mas-wrestling and
armwrestling Alina Alekseeva from Chuvashia,
bronze medalist of the Russian Mas-Wrestling
Championship in the open-weight category Ar-
tem Vetrov from Yakutia, as well as master of
sports, two-time silver medalist of the Russian
Mas-Wrestling Championship Egor Degtyarev
from Moscow.

4 Harpagbl nobegutenam «Kybka Konmap»
Bpyumn npesugeHT MOM AnekcaHgp AKMMOB

Awards to the Kolmar Cup winners were
presented by International Mas-Wrestling
Federation President Alexander Akimov

BTopyto CTyneHb nbepecTana 3saHann «Jleo-
napabl». bPoH30BbIE MEanu NPECTUKHOIO Typ-
HUpa 3aBoeBana KoMaHaa «KpacHble BONKU».,

50

4 KomaHgbl, 3aHsBLIKE 2-e 1 3-e
MecTa, NoNyYnnu Harpagbl U3 pyK
MUHUCTpa crnopTa AxkyTuu JleoHnga
CnupupoHoBa 1 NpeacTaBuTeNs
AO «KenesHble goporun AxkyTumn»
Anekces MecTHuKoBa

The teams that took the 2™ and 3
places received awards from the
Minister of Sport of Yakutia Leonid
Spiridonov and the representative
of JSC “Railways of Yakutia” Alexey
Mestnikov

v

“Leopards” took the second place. “Red
Wolves” won bronze medals of this prestigious
tournament.
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PE3YJNIbTATbI

RESULTS

KoMaHOHbIN 3aueT

Team total

3

MEABEAN
BEARS

e

=%

NEONAPADI
LEOPARDS

@ =

e

KPACHDIE BOJIKK
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Bo BpeMs LiepeMoHUN HarpaXaeHna CopTCMEHOB
W OpraHM3aTopoB NepenonHanM amouuu. Meganu
HaLLM CBOYX repoes, M NPasmHuK, KOTOpbIN Xpa-
N LeNbIiA rof, NOMOLUEN K KOHLLY. YUaCTHUKM yBe3-
NM [OMOW BOCMOMMHAHWA O pagyLiHOM npueme
W LapuBLUEA Ha niowaake atMocdepe Apymobl,
B3aNUMONOHUMAHWS Y NOAAEPKKM.

KOLMAR"

The athletes and organizers were overwhelmed
with emotions during the awarding ceremo-
ny. The medals found their heroes, and the
long-awaited event came to an end. The parti-
cipants went home with memories of the warm
welcome and the atmosphere of friendship, mu-
tual understanding and support that reigned at
the competition site.

» DopMaT KOMaHAHOro NPOTUBOCTOAHUA NPULLENCSH Mo ayLue
BCEM YUaCTHUKAM. Y KaXK[oro cnopTcMeHa octanochb
nocnesKycue AOCTOMHON 60pb6bLI.

KPABbI ANbBATPOCDI KOCATKM TUrPbI CUBYUHM
CRABS ALBATROSSES ORCAS TIGERS SEALIONS

All participants thoroughly enjoyed the team competition format.
Every athlete savored the lingering taste of a formidable challenge.
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SEMJIA CUNIbHbIX

NIOAEN

THE LAND OF STRONG PEOPLE

TopwecTBEHHas  LEPEMOHNA,  MOCBALLEHHas
«Kybky Konmap», Bblwna MHTEpECHOA M He-
NPUHY)XLEHHOA. CnOPTCMEHOB M BONENbLUNKOB
npuBeTCTBOBaAM MuHMCTP PD no pa3suTuio
[anbHero BocToka u ApkTuku Anekceint YekyHKOB,
nepBblii 3aMecTUTeNb Npeacenatens MNpasutens-
ctBa Pecnybnuku Caxa (Axkytus) Kupunn bblukos,
reHepanbHbii gupektop A0 «AK «XenesHble
poporu Akytun» Bacunuin LUnmoxux.

The Kolmar Cup ceremony turned out quite
casual and entertaining. The athletes and fans
were welcomed by Alexey Chekunkov, Minis-
ter for the Development of the Russian Far East
and Arctic, Kirill Bychkov, First Deputy Chairman
of the Government of the Republic of Sakha
(Yakutia), and Vasily Shimokhin, General Director
of the Railways of Yakutia JSC.
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¥ [anbHuit BocTOK — 3TO 3eMNs CUMbHbIX Noaen.
He cnyuaitHo UMeHHO 3aecb npoxoaut Ky6ok. Bneuatnser
KO/IMYEeCTBO CNOPTCMEHOB. 3HAUUT, Mac-pecT/IMHI
CTaHOBUTCA BCe bonee N3BECTHbIM B MUpE.

Anekcei YeKyHKoOB

MuHMCTp Poccuiickon Mepepaumm no pa3sutuio flanbHero BocToka n ApKTUKK

The Far East is a land of strong people. It is no coincidence that this is where the Cup takes place.

4 BeuepoMm Ha TOPXKECTBEHHOI LEPEMOHIN The number of athletes at the event was impressive. It means that mas-wrestling is gaining
CMNOPTCMEHOB NO3ApaBuny obuumanbHble nuMua popularity around the world.
Top officials congratulated the athletes Alexey Chekunkov, Minister for the Development of the Russian Far East and Arctic

at the solemn ceremony
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BO UMA APYXbbI

IN THE NAME OF FRIENDSHIP

«Ky6ok Konmap» no Mac-pecTnuHry ctan Ha-
CTOSALMM CMOPTUBHBIM MPa3gHUKOM [Nsl COTEH
nofei! 3T AHN BbINK HaNONHEHbI MHOXECTBOM
BecLeHHbIX MOMEHTOB.

flyx conepHu4ecTsa Lapun TONbKO Ha noMocTe.
BHe nnowagku yyacTHWKW M3 NPOTUBHUKOB
BHOBb MpeBpaljanicb B [py3ed W EAnHO-
MbILMIEHHWKOB, KOTOpble Temno oblakTes,
nopnepxuBalT apyr Apyra w BMecte uoyT
K HOBbIM CMIOPTMBHbIM BEpLLMHAM.

Kolmar Mas-Wrestling Cup was an exciting sports
holiday for hundreds of people! These days were
filled with many precious moments.

The competitive spirit only reigned on the plat-
form. Off the platform, the participants were
friends and like-minded people who hang out,
support each other and strive for new sporting
heights together.

MAS-WRESTLING
KoL
» fafscun

C KaxgbiM rogom Bce 6onblle CrOPTCMEHOB
13 pa3HbIX YrONKOB MNaHeTbl YBNEKAITCA AKYT-
CKUM  Mac-pectnuHroM. Ha rocTenpummHon
[anbHeBOCTOUHOW 3EMNE OHWU MONYYalT OMbIT

Every year more and more athletes from different
parts of the world grow interested in Yakutian
mas-wrestling. In the hospitable Far East they
can gain experience and taste victory.

W npasgHytoT nobeny.

» bnarogaps TYpHUpPY pacTteT MeXxgyHapogHoe
ABUXXeHUe Mac-pecT/InHra, KpenHyT oTHoOLUeHuS
MeXay cTpaHaMu U Hapogamu, pasgesieHHbIMU
rpaHMuamMm M oKkeaHaMmu.

Thanks to the tournament, the international mas-wrestling movement is expanding, relations
between countries and peoples separated by oceans and borders are getting stronger.
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Npa3aHUK, FOe TOPXKECTBYIOT
paBHoOMpaBsue, MUp U Apy>xeniobue

Kolmar Cup is a sports festival based on equality, peace and friendship
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V MEXXAYHAPOAHbIA TYPHUP
MO MAC-PECT/IVHTY «KYBOK KOJIMAP»
Ha VIll BocTtouHOM 3KOHOMUUECKOM popymMme

V Kolmar Mas-Wrestling Cup International Tournament
at the 8" Eastern Economic Forum
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